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1. Preambulo:

Este manual de funcionamiento des separadores de grasas biolégicos ACE€e ha realizado con gran
diligencia y contiene informacion que garantiza un funcionamiento seguro.

Sin embargo, si detecta que se han deslizado algunos errores o si falta alguna informacién, por favor
haganoslo saber.

1.1. ACO Service

En caso de dudas sobrdos separadores de grasas bioldgicos AC® su manual de funcionamiento, por
favor péngase en contacto con nuestro ACO Service.

ACO lberia

Pol. Industrial Puigtié, s/n

17412 Macanet de la Selva, GironaEspafia
Tel. 902 17 03 12
Email.acoservice@aco.es

1.2. Garantia

Para acceder a la informacion completa sobre la garantia, consulte los Términos y Condiciones de ACO en
WWW.Aaco0.es

1.3. Propietario, usuario
Si el propietario yel usuario son personas distintas, es conveniente determinar:

0 Quén es responsable del funcionamiento (Operario)?

0 Quén lleva a cabo los trabajos de mantenimiento o reparaai de la estacion (Mantenimiento)?
0 Quén actlla en caso de mal funcionamiento (SAT)

o 1

1.4. Representacion de las sefales de advertencia

PELIGRO
Hace referencia a situaciones peligrosas que conllevan la muerte o lesiones graves si no
se evitan

PRECAUCION
e Hace referencia a situaciones que podrian conllevar dafios en los componentesglen
depésito y/o sus funciones o a algun objeto de su entorno de trabajo si no se evita.

2. Por su seguridad

Por favor lea las indicaciones de seguridad de este capitulo antes de usar los equipos. Er
caso de mal uso se pueden producir lesiones graves. Siglopietario o usuario de los
equipos cambia, se le deben entregar los documentos
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2.1. Campo de aplicacion

0 Separadores para tratamientos de aguas con grasa provenientes de cocinas industriales

2.2. Aplicaciones erroneas previsibles

Un uso inapropiado es, p.e.:

0]
0]

No...

Conectar un efluente desde el sistema de trituracion, lavabos o lavamanos

Utilizar una tuberia de salida o un accesorio convertidor mas pequefio que la tuberia de
entrada.

Colocar el separador en zonas de temperaturas extremas

Nunca descargue detergentegjue no sean ecolégicos y biodegradables en cualquier afluente
que vaya al separador, nunca utilice lejias o agentes quimicos de limpieza no biol6gicos

Verter substancias corrosivas, p.e. acidos (agentes de limpieza de cafierias con un valor de pH
por encima de 4), lejia o sales

Verter cetergentes y desinfectantes, agentes de limpieza y enjuague en dosis elevadas o que
puedan conllevar una generacion desproporcionada de espuma

Verter substancias inflamables o explosivas, p.e. gasolina, benzol, aceites, ds, lacas que
contengan disolventes, alcohol

Verter substancias liquidas que pueden solidificar, p.e. yeso, cemento, arcilla

Verter liocidas, p.e. herbicidas e insecticids.

Conecte un efluente desde el sistema de wa

) . |
trituracion, lavabos o lavamanos. u

Utilice una tuberia de salida o un accesorio conver- —
tidor méas pequeno que la tuberia de entrada.

Coloqgue el separador en zonas de temperaturas ex-

tremas.

2.3. Cualificaciones requeridas

Todos los trabajos en los separadoredeben serllevados a cabo por especialistas, a menos que se
mencione explicitamente que otras personas (propietario, usuario) estan autorizadas para ello.

A parte de la experiencia laboral adquirida, los especialistas deben probar los siguientes conocimientos:
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Tabla 1: Cualificacion del personal
Actividades Persona Conocimientos
Disefio de las o Conocimientos de técnicas de
alteraciones del construccion, sanitarios e instalaciones.
funcionamiento. Proyectista o Evaluacion  de  tecnologias s
Nuevos contextos de aplicaciones de aguas residuales
USo. disefio adecuado de sistemas d¢
bombeo de aguas residuales.
0 Pruebas de formacién en seguridad d
Transporte/ Transportistas, carga.
almacenaje distribuidores. 0 Manejo seguro de los accesorios de
bombeo.
0 Manejo seguro de herramientas.
Instalaciénsanitaria/ o Tendido y conexién de tuberias y juntas
trabajos eléctricos de o Tendido de lineagléctricas.
la puesta en marcha o Ensamblado de tableros de distribucion
inicial, mantenimiento, | o listas tomas de tierra, maquinaria eléctrica
trabajos de interruptores,  botones, tomas de
reparacion, parada de corriente, etc.
la estacion, 0 Medir la efectividad de las medidas d
desmantelamiento. proteccion eléctrica.
o Conocimientos especificos del producto
Funcionamientp
monitoreado, Propietario,
mantenimiento basico | usuario. 0  Sin prerequisitos especificos
y arreglo de fallos.
0 Retirada adecuada y ambientalment
responsable de materiales y sustancias,
Retirada Especialistas o Descontaminacion  de  sustancia
dafiinas.
o Conocimientos sobre reciclaje.
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2.4.

Equipos de proteccion individual (EPI)

Se requieren equipos de proteccion individual para los distintos trabajosles separadores de grasas

Las empresas responsables de los especialistas deben poner suficientes &Elsposicion de sus
empleados. Los supervisores deben asegurarse de que se usen dichos EPI.

Tabla 2: Equipos de proteccion individual
Sefales de Nivel de
uso Significado . EPI recomendado
: : mantenimiento
obligatorio

Obligatorio el uso
de calzado de
seguridad

Calzado antideslizante

Calzado con puntera y suela antideslizante

Obligatorio el uso
de guantes de
proteccion

Proteccion quimica Cat Il

I1= Limpiezas

Proteccion quimica minimo clase 2 AJK
S/EN374

I1- Mantenimientos

Proteccion mecanica Cat 3121 s/EN388

Proteccion quimica minimo clase 2 AJK
S/EN374

Obligatorio el uso
de mascarilla

Opcional

Mascarilla con filtro P3 o HEPA

Obligatorio el uso
de ropa de
proteccion

Opcional

Recomendado vestuario de proteccion
quimica, minimo mandil o overall contra
salpicaduras, a ser posible de Polipropileno

o
©
o
©

Obligatorio usar
gafas de
proteccion

Proteccion frente a particulas de alta

velocidad y baja energia/EN166

2.5.

Piezas no originales / no aprobadas:

Antes de su introduccion en el mercaddgs separadores de grasas tuvierogue pasar todas las pruebas
de productos y todos los componentes se comprobaron con una carga elevada.

Cada vez hay mas disponibilidad de piezas depuesto de alta calidad. La Instalacién de piezas no
originales afecta a la seguridad y descarta la garantia por ACO.

En caso de reposicion, utilice exclusivamente piezas originales ACO o "repuestos autorizados" de ACO
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2.6. Riesgos potenciales basicos

o Contato con aguas residuales que contengan grasas, p.e. limpiar obstrucciones puede
provocar infecciones.

o Caidas en altura durante la fase de instalacion o mientras el equipo esta abierto.

No colocarse debajo del equipo mientras se esta manipulando.

o Sila linpieza del entorno no es adecuada, existe riesgo de caidas al mismo nivel debido a la
presencia de grasas en el suelo.

o

2.7. Responsabilidades del Propietario

o Se deben tener en cuenta los siguientes puntos entre las responsabilidades del propietaric

0 Los separadores de grasa biolégicosdeben usarse de acuerdo a su propsito i en
condiciones adecuadas, capitulo 2.1.

0 No se debe alterar las funciones de los equipos de proteéci.

0 Se deben cumplir los intervalos mantenimiento y los defectos deben sawrregidos
rapidamente. Soélo debe arreglar uno mismo los fallos si se describen las medidas
pertinentes en este manual de instrucciones. De todo lo demas, se encargara ACO
Service.

o0 La placa de caracteisticas y simbolos de advertencia en la estaén no se pueden quitar
y deben permanecer legibles, capitulo 2.7 y 4.6.

o Deben estar disponibles un timero suficiente de "equipos de protec6n individuales"
(EPI) y deben ser usados, capitulo 2.3.

o Este manual de instrucciones debe estar disponible en el lugar dstaacion de forma
legible y completa y los miembros del personal deben haber sido formados con este
manual.

0 Solo se usara por miembros de personal cualificado y autorizado, capitulo 2.2.

3. Transporte, carga/descarga y almacenaje

Este capitulo contiene infanacién sobre el correcto transporte y el almacenaje.

3.1. Suministro de la unidad

Los separadores de grasas/ienen montadosde fabrica y las piezas sueltas se entregan fijadas a un
pallet.
3.2. Transporte
PELIGRO
A Se deberan tomar las condiciones de seguridaatiecuadas para el transporte de los

equipos.

o Seré responsabilidad del transportista cualquier incumplimiento de las normas bésicas,
asi como cualquier pérdida/alteracion/deformacion producida durante el transporte de
los equipos y los procesos de carga ylescarga.
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(0]

El incumplimiento de las normas prescritas significa no cumplir las normas basicas y
exime a ACO de responsabilidades en el caso de accidentes a personas o dafios a las
cosas y/o al equipo, causando ademas la pérdida de la garantia.

Situar el equpo en el medio de transporte sobre base plana o sistema que asegure su
estabilidad, impidiendo el contacto con otros equipos/materiales y asegurandose el no
movimiento/desplazamiento. En caso necesario fijar/amarrar el equipo mediante tirantes
para evitardesperfectos y/o golpes en el transporte.

Los tirantes han de ser de material plastico, en ningln caso con refuerzo metalico,
asegurandose su estabilidad sin producir deformaciones.

En el lugar de la instalacion se deberan tomar las condiciones de seguddalecuadas
para los procesos de carga, descarga y almacenamiento de equipos, ademas de las que
el director de la obra o el responsable de seguridad y salud determinen.

3.3. Descarga

PRECAUCION

En el lugar de la instalacion se deberan tomar las condiciongs seguridad adecuadas
para los procesos de carga, descarga y almacenamiento de equipos.

(0]

En las operaciones de carga y descarga se utilizaran los medios adecuados, en funcion
del peso y dimensiones del equipo, asegurandose en todo momento la estabilidad d
equipo, una adecuada manipulacién y evitando movimientos/ desplazamientos bruscos
en horizontal. En caso necesario fijar/amarrar mediante tirantes.

La carga y descarga de equipos, en el camion o en la obra, se realizara con el equipo en
vacio, y tendralugar por medio de tirantes, correas o bandas no metdlicas, a través de
los dispositivos para elevaciéon con los que cuenta el equipo (anillas de elevacion).

3.4. Almacenaje:

PRECAUCION

o Un almacenaje inadecuado o una mala conservacion pueden conllevar dafols estacion.
Se deben tomar las siguientes medidas:

0

El almacenamiento de los equipos en la obra se realizara sobre superficies estables y
serd el adecuado para evitar alteraciones/deformaciones/roturas de equipos Yy
accesorios, ydesplazamientos/movimientos ante condiciones o agentes externos.

En caso necesario, los tanques deberan estar inmovilizados para evitar desplazamientos
producidos por el viento u otros agentes.

Durante las operaciones de carga, descarga y almacenamients lequipos no deberan
contener agua, por lo que en ningun caso se llenaran de agua y se evitara la entrada
de agua externa.

3.5.  Comprobacién de la entrega

Compruebe que la entrega esté intacta y, mediante la siguiente tabla, completa

PRECAUCION

o No monte,instale y haga funcionar partes dafiadas. Apunte posibles dafios de la estacion
en los documentos de envio para asegurarse de que las reclamaciones se procesan sin
demora
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o]

Si...
v

v

olégico s

Cologue el separador cerca de una fuente de agua
residual para evitar que la grasa se acumule en la
tuberia.

Coloque el separador de manera que se tenga un
facil acceso al cesto de sedimentos y a los puntos
de limpieza.

Conecte |la tuberia de salida a la chimenea de venti-

lacién o, en caso de separadores de instalacion en
superficie, incorpore una valvula de aire para evitar
el efecto sifon, si es necesario.

Conecte la tuberia de entrada a la chimenea de venti-

lacién o bifirquela para prevenir la acumulacion de

presion durante el proceso biologico, si es necesario.

Caddigo

todos los separadores de grasas
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5. Instrucciones especificas

1. Entrada/Salida

Tanto los puntos de entrada como de
salida estan claramente marcados.
Emplace el separador de acuerdo a el
los.

4. Juego Conexion -
Modelos FSS y FSP

Si no se utiliza una tuberia de
@110mm, hay disponible un juego
de conexion para tuberias de 50
mm.

Vea pdgina 21.

para separadores de instalacion aére

2. MODD/BODD

Cologue el sistema de dosificacion en la
pared o en una cabina. Aseglrese de
que el tubo de suministro al bidén del
activador no es superior a 2m.

Vea la pdgina 25 para su colocacion.

3. Cabina de montaje

1. Decida la direccion de apertura de la
puerta y méntela de acuerdo a ella.

2. El equipo se puede montar en alto o
en la pared.

JJJ

5. Modelo Compact
(no se muestra)

El modelo compact se suministra
con un macho de entrada y espigas
de salida de @50mm.

enterrados

6. Instrucciones especificas

Altura invertida con tapa

para separadores

Estanco Estanco Rellenabl, Rellenabl 3

Modelo Clase A Clase B Clase B Clase D =

g

1. BGP50 220 440 440 500 =
2. BGP150 225 445 445 505
3. BGP250 225 445 445 505
4. BGP450 275 495 495 555
5. BGPT00 275 495 495 5565

6. BGP1000 330 550 550 610 Invertido con tapa
T T f:‘m‘

= Salida invertido es mas de 20mm = [nvertido con pieza de extension en altura de + 300mm 3

=

g

£

Fl =|]
ujo -
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Verifique que las condiciones del suelo son las adecua-
das. Siga los consejos de ingenieria.

La pieza de extension en altura del acceso de la tapa
aumenta la profundidad de la instalacion en 100-
300mm. Corte a medida utilizando una sierra de car-
pintero. Utilice varias piezas para alcanzar un incre-
mento de la profundidad superior a 300mm.

o

La utilizacion de piezas de extension en altura restrin-
gird el acceso al cesto de sedimentos y al punto de lim-
pieza. El acceso se debera realizar de otra manera, co-
mo un paso de hombre o camara de acceso.

6 0 0 000 O O

Las tuberias de entrada/salida estan claramente etiqueta-
das. La parte de la entrada corresponde a la posicion del
cesto de sedimentos.

Asegurese de incorporar conexiones de ventilacion a las tu-
berias de entrada y salida, si es necesario.

Se debera rellenar el sistema con agua hasta el nivel de sali-
da para prevenir la flotacion

Asegurese de que la tapa se instala a mas de 2 mm por de-
bajo del nivel del suelo.

Tapas rellenables - para alcanzar la fuerza de carga la tapa
se debe rellenar con un mortero adecuado de una fuerza
minima de Clase C40/50

Si lo desea, ACO le puede proporcionar las directrices
generales para el refuerzo con cemento. Nota: es necesario
una certificacion suplementaria.

Se debe realizar un lecho de pavimentacion sobre un morte-
ro polimero en la zona adyacente a la tapa para prevenir
movimientos laterales.

Placa de cemento seguin detalles de ingenieria.

Envoltura de cemento de una fuerza minima Clase C20/25

7. Régimen de dosificacion bioldgica para todos los separadores

Régimen de dosificacion biologica

Una vez instalado el separador de grasas, se puede optimi-

zar su funcionamiento con los siguientes procedimientos:

1. Establezca el tiempo de |a dosificacion total utilizando la
tabla 1 de al lado, vaya a la pagina 8 para| calcular las
"comidas por dia”. Convierta el tiempo de dosificacion
en segundos tanto para el MODD como para el BODD
(esto facilita un calculo simple).

2. Establezca la carga horaria del separador de grasas,
considerando los modelos medios diarios para todos los
equipos conectados al separador. La Tabla 2 de abajo le
muestra un ejemplo de un periodo de 16 horas con una
capacidad total de 700 comidas por dia.

Los porcentajes de carga se muestranenlafilaAyla
fila B muestra los porcentajes mdltiples de carga para

un tiempo total de dosificacion para un eqguipo MODD
para llegar al tiempo que se ha programado en la unidad
de dosificacion. Por ejemplo, |a unidad se deberia
programar para funcionar durante 30 segundos a las
10:00 h, 1 minuto a las 14:00 h, etc. Programe |a unidad
consecuentemente.

3. Alternativamente, donde |a carga en el separador de
grasas es variable, la dosificacion se puede programar al
final del periodo de trabajo, preferiblemente cuando el
separador no se vaya a utilizar durante unas horas.

REG.SGC.016-02
. MLLSYD.005.ES -02

Cédigo / Indice:
Version _del Manual

Table 1 - tiempo dosificacion

Comidas por ACO Clear | Tiempo dosificac. segundos

dia (ml) MODD BODD
50 50 0:14 0:40
100 100 0:29 1:20
150 150 0:43 2:00
200 200 0:57 2:40
250 250 111 3:20
300 300 1:26 4:00
350 350 1:40 4:40
400 400 1:54 5:20
500 500 2:23 6:40
600 600 251 8:00
700 700 3:20 9:20
800 800 3:49 10:40
900 900 4:47 12:00
1000 1000 4:48 13:20
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Tabla 1 - tiempo dosificacién

Tiempo ’or:oo’cna:oo ’EB:OO 10:00(11:00(12:00(13:00(14:00(15:00(16:00(17:00(18:00/19:0020:00[21 :oo(zz:oo 23:00/ Total
a |Porcentale 15% 30% 20% 35% 100%
Carga
Tiempo
B | Josificacion 30s 60s 40s 70s 200 segundos
Minutos,/segundos para programacion tiempo
P .
rogramaden 0:30 1:00 0:40 1:10 3:20 min/s
Tiempo (min/s)

8. Funcionamiento y mantenimiento de los equipos

La dosificacionde choque del separador de grasas es un elemento importante para comenzar el proceso
biolégico. Para establecer rapidamente una biomasa en el separador de grasas, dosifique el sistema con
activador de mantenimiento durante 3 o 4 dias p ara empezar el pesw, ya sea vertiendo activador

Clear ACO directamente a través de un fregadero durante una pausa del trabajo y cuando no haya
actividad de drenaje o activando la bomba de dosificacion en el modo preparacién como se indica en las
instrucciones de funcionanento de la bomba.

8.1. Funcionamiento durante las 2 primeras semanas

Inspeccone el cesto de sedimentos parastablecer la fecuencia necesaria de vaciaddsi el cesto se
llena rapidamentdmenosde 2 semanas, por ejemplo), emecesario sumirstrar otra fuentede filtracion
al separador.

NOTA
o No conecte sistemasde trituracion al separador
Inspecdone el contenido del separadoaumente la frecencia y periodo de dosificaciémsi:

o Aparentemente hay grasa solidificada eta superfide y/o cerca de las paredes dekeparador.

Aparecen en la superficie importantegharcos de aceite.

o Deterioro delflujo en la tuberia de salidaSe puede sducionar retirando el tapén depunto de
acceso.

(@)

8.2.  Funcionamiento

o Ajuste el periodoy frecuencia de ladosificacion segin lasvariaciones estacionalesestablezca
un régimen regular de retiradalel cesto de sedimentos.

o Drene, lmpie e inspeccione el separadodos veces por &0 0 a intervalos mas regularesi se
forma mas de 5 cm de sedimentosn labase delseparador.

8.3. Resoluciéon de Problemas

Una vez los Separadores Biologicos de Grasas de ACO entran en funcionamietgioerian proporcionar
un servicio excelente. Si existen problemas aparentes, verifique las siguientes variables y contactenos
para mas informaion.

o Funcionamiento deDrainWatch, suministro delectricidad y programacion, pilas.
0 Tuberias desde la unidad de dosificacion.
o Carga del separador en comidas por dia.
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o Periodo y frecuencia de la dosificacién.
0 Temperatra influyente y temperatura eel separador.

9. Paroy desmantelamiento

Este capitulo contiene informacion sobre la parada y desmantelamiento correctos del pozo y sus
componentes

9.1. Seguridad durante la parada y desmantelamiento

Los siguientes riesgos pueden ocurrir durante los trabajos de paraglalesmantelamiento en el pozo del
separador.

ADVERTENCIA
Las siguientes indicaciones de seguridacethen leerse a fondo antes de lparada y
desmantelamiento. En el caso de incumplimiento, se pueden produegiones graves.

Asegurese de que el personale mantenimiento esta suficientemente cualificadeapitulo 2.2.

Adicionalmente, tenga en cuenta las indicaciones de seguridad de "Transparéega/descarga y
almacenaje”, capitulo 3.

CUIDADO
A Contacto con aguas residuales que contiengrasas.

iLesiones de piel y ojos, peligro de infeccion!

0 Usar los equipos de proteccién individual, capitulo 2.3.

o En el caso de contacto con la piel: lavar inmediatamente las areas afectadas de la piel a fondo
con jaboén y desinfectante.

o En el caso de contacto con Is ojos: Enjuagar los ojos. Si los ojos siguen llorosos, consultar a
un médico.

9.2. Eliminaciéon

PRECAUCION
La eliminacion inadecuada pone en peligro el medio ambiente

0 La estacion se compone de materiales reciclables.

o La eliminacion/reciclado de lasdiferentes partes del equipo debe realizarse mediante un
gestor autorizado y siguiendo la legislacion vigente.

0 Debe priorizarse la valoracion de los residuos frente al resto de tratamientos.
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